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Una premessa
Ode di Salomone 38 (dal siriaco)

1. Sono salito alla luce della verita come su un carro; mi condusse la verita e
mi trasporto.

2. Mi fece superare abissi e crepacci, da onde e rupi mi salvo.
3 Fu per me porto di salvezza, e mi pose sui gradini della vita immortale.

4.Mi accompagnava e mi fece riposare. Non permise che io errassi, poiché era
la verita, ed lo e.

5. Non vi fu pericolo per me: perché camminavo con lei. Non errai in nulla,
poiché le ubbedii.

6. Infatti fuggi da me l'errore, non le ando incontro.

7. Ora la verita venne / per la retta via. Tutte le cose che non conoscevo me le
mostro:

8. tutte le droghe dell’errore, e le piaghe credute come le delizie della morte.

9 Vidi il corruttore della corruzione, mentre si adornava la sposa che
corrompe, e lo sposo che corrompe ed e corrotto.

10. Chiesi alla verita: “Chi sono questi?” Mi disse: “Sono il seduttore e
I'errore.



11. Si rendono simili all’lamato e alla sua sposa, ingannano il mondo e lo
corrompono.

12 Chiamano le folle al banchetto, dando loro da bere il vino della loro ebbrezza.
13. Vomitano le loro conoscenze e i loro pensieri, rendendoli stolti.

14. E quindi li abbandonano. Ma questi si aggirano, furiosi e corrotti, non avendo
in sé cuore: nemmeno lo cercano”.

15. Divenni saggio, / perché non caddi nelle mani degli ingannatori. / Gioii per me,
perché la verita era venuta con me.

16. E fui rinsaldato, rianimato, salvato. / Le mie fondamenta furono poste dalla
mano del Signore, / perché fu lui a piantarmi.

17. Poi fu lui a piantare la radice, ad annaffiarla, a stabilirla, a benedirla, i suoi
frutti sono per sempre.

18. Divenne profonda, sali, si espanse, si riempi e divenne grande.
19. Solo il Signore fu glorificato per la sua piantagione, per la sua coltura,

21. par la sua cura, / per la benedizione delle sue labbra, / per la splendida
piantagione della sua mano destra,

21. per 'esistenza della sua piantagione, / per l'intelligenza del suo pensiero.
Alleluia.



'eresiologia degli “eretici”
Mani, sull’eresia cristiana:
il Codex Manichaicus Coloniensis

Noi riconosciamo che la sapienza egli non la ricevette dagli uomini, né
dall’ascolto del messaggio dei libri, come lo stesso padre nostro si esprime
nella lettera che mando a Edessa. Egli dice infatti cosi: «La verita e le cose
ineffabili di cui parlo — e I'imposizione delle mani che € con me —non I'ho
ricevuta da uomini o da creature di carne e neanche dalle spiegazioni delle
Scritture. Ma quando il beatissimo Padre che mi chiamo alla sua grazia —
avendo rivolto a me lo sguardo e non avendo voluto che io e gli altri che sono
nel mondo perissimo — ebbe pieta di me, in modo da dare la vita beata a
coloro che sono disposti a essere scelti da lui dalle sette, allora con la sua
grazia mi strappo dall’assemblea della moltitudine che non conosce la verita
e mi rivelo i segreti suoi e del Padre suo immacolato e di tutto il mondo. Egli
mi mostro come ero io prima della creazione del mondo e come fu posto il
fondamento di tutte le opere, buone e cattive, e come tutte le cose ebbero
origine dal conglomerato in questi tempi (?) e ...» (trad. L. Cirillo).



Struttura della mia esposizione

Senso del termine hairesis e sua trasformazione. Studi: W.
Bauer; A. Le Boulluec. Le espressioni eresiologiche degli
“eretici”. M. Simonetti, E. Norelli, D. Boyarin, R.M. Royalty,
M. Pesce.

Eresia originaria: espressioni eresiologiche nel NT; Gesu,
Paolo, Lettere di Giovanni. Simone?

Giustino, Ireneo, Egesippo su Simone e Marcione.
Simon Mago e la sua letteratura

La chiesa tra lll e IV secolo: le nuove eresie e la loro
concettualizzazione. La svolta costantiniana, Il concilio di
Nicea e l'itinerario carsico del simbolo. La svolta teodosiana
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Enrico Norelli

E. NORELLI, « Déchirements et sectes : un agraphon derriere 1 Corinthiens
11, 18-19 », dans N. CioLA — G. PULCINELLI (éds), Nuovo Testamento :
teologie in dialogo culturale. Scritti in onore di Romano Penna nel suo 70°
compleanno (SRivB 50), Bologna, EDB, 2008, p. 265-285.

E. NORELLI, « Introduzione : Costruzioni dell’eresia nel cristianesimo
antico », Rivista di storia del cristianesimo 6 (2009), p. 323-332.

E. NORELLI, « Marcione e la costruzione dell’eresia come fenomeno
universale in Giustino Martire », Rivista di storia del cristianesimo 6 (2009),
p. 363-388.

E. NORELLI, «L'influence des scénarios de fin du monde dans les premieres
constructions chrétiennes de I’hérésie», in E. Norelli — C. Zamagni, La
fabrique de I’'hérésie: Les aipeoeic entre pluralité et déviance, Rimini 2022,
85-114 (convegno del 2012).
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Torniamo alle origini
Un agraphon : Ecovtal oYLOMOTO KOl OLLPETELC
(Giustino, Dial. 35)

*per i testi biblici si segue la traduzione della CEl con qualche alterazione

Galati 5,20 (usi “neutrali” di hairesis)

20 eidbwAolatpia, papuakeia, ExBpal, £plc, (NAoc, Bupol, €pBeiay,
Suyootaoiol, alpEoeLg,

idolatria, stregoneria, inimicizie, discordia, gelosia, ire, contese, divisioni,
sette,

Galati 1,8-9 (anathema)

8 AAAQ Kol €av NUETC N ayyeAocg €€ oupavoD [UUTV] evayyeAilntal tap’ O
gunyyeAloapeda UUly, AvABEpa E0TW. 9 WC TIPOELPNKAMEY, Kal APTL TTAALY
AEyw, €l TIC LUAC evayyeAiletal tap’ O TapeAdBete, AVAOEpA EOTW.

8 Ma anche se noi o un angelo dal cielo vi annunciasse un vangelo diverso da
guello che vi abbiamo annunciato, sia anatema. 9 Come abbiamo gia detto, lo

ripeto di nuovo anche adesso: se qualcuno vi annuncia un vangelo diverso da
guello che avete ricevuto, sia anatema.



1Corinzi 1,10-13 (discordie)

10 NapakaA® &€ vudg, adsAdol, dia tod ovopatog tod Kupilouv UV Incol
XpLotol, tva T altd Aéynte MAVTEC, Kal Ui N €v UYLV oxiopata, Nte 8¢
KOTNPTLOMEVOL €V TG aUT® vol kol €v T a0t yvwun. 11 €6nAwdn yap pot
nept VUV, ddeAdol pou, UTO TAWV XAONC OTL EPLOEG €V LIV lowv. 12 Aéyw 6¢
T00TO, OTL EKAOTOC UV AEyeL, Eyw HEV it MavAou, Eyw 6& AtoAA®), Eyw O€
Knda, Eyw 6€ Xplotol. 13 pepéplotat 0 XpLotog; un MNadAoc Eéotaupwbn
UTTEP LUV, R €lc TO Ovopa MavAou ERamticOnts;

10 Vi esorto pertanto, fratelli, per il nome del Signore nostro Gesu Cristo, a
essere tutti unanimi nel parlare, perché non vi siano divisioni tra voi, ma siate
in perfetta unione di pensiero e di sentire. 11 Infatti a vostro riguardo, fratelli,
mi e stato segnalato dai familiari di Cloe che tra voi vi sono discordie. 12 Mi
riferisco al fatto che ciascuno di voi dice: «lo sono di Paolo», «lo invece sono
di Apollo», «lo invece di Cefa», «E io di Cristo». 13 E forse diviso il Cristo?
Paolo e stato forse crocifisso per voi? O siete stati battezzati nel nome di
Paolo?



1 Corinzi 11,18-19 (“eresie” -> agraphon)

18 pGTOV UEV YOP CUVEPXOUEVWY UUWV €V EKKANOLQ dkoLw oxlopata v
ULV UTtdpxeLy, Kol LépoC TL ToTeVW. 19 ST yap Kal aipéoelg £v ULV elvay,
tva [kat] ot 6okLpoL davepol yevwvtal €V UUIV.

18 Innanzi tutto sento dire che, quando vi radunate in assemblea, vi sono
divisioni tra voi, e in parte lo credo. 19 E necessario infatti che sorgano
fazioni tra voi, perché in mezzo a voi si manifestino quelli che hanno superato
la prova.

1Corinzi 3,10-15 (i vari costrutturi)

10 Kata thv xapwv 100 8ol trv 600elodv pot wg coPpog apXLTEKTWY BeEALOV
£0nka, AAAoC 6€ EnMoLKkoOOoLEL. EkaoToC O BAeTETW MWC EmMolkodouel” 11
BepéAlov yap aAov ovdeic duvatal Belval mapa TOV KELpeVoV, OC €0TLV
Incol¢ XpLotoc. 12 i 6€ TI¢ EmoLlkoSOoUEL ML TOV BeEALOV XpUCOV, GLPYU POV,
AiBouc Tipioug, EVAQ, xOpTOV, KOAAAUNY, 13 EKkAoTOU TO Epyov davepPOV
YEVAOETAL, N Yap NUEPA SNAWCEL OTL €V IMUPL ATIOKAAUTITETAL, KOl EKAOTOU TO
£pyov OTolov €o0TLv TO P [aUTO] SokLpuadoeL. 14 €l TvOC TO EpyoV LEVEL O
gnolkodounoev, poov Anuetal 15 €l Tivog TO EpyovV KATAKONOETAL,
(nuwOnoetal, altog 6& cwbnoetal, oUTWE 6€ We dLa TUPOC.



1Corinzi 3,10-15 (architetti e costruttori)

10 Secondo la grazia di Dio che mi e stata data, come esperto architetto, ho posto
il fondamento; un altro vi costruisce sopra. Ma ciascuno badi a come vi costruisce
sopra; 11 poiché nessuno puo porre altro fondamento oltre a quello gia posto,
cioe Cristo Gesu. 12 Ora, se uno costruisce su questo fondamento con oro,
argento, pietre di valore, legno, fieno, paglia, 13 I'opera di ognuno sara messa in
luce; perché il giorno di Cristo la rendera visibile; poiché quel giorno apparira
come un fuoco; e il fuoco provera quale sia I'opera di ciascuno. 14 Se |'opera che
uno ha costruita sul fondamento rimane, egli ne ricevera ricompensa; 15 se
I'opera sua sara arsa, egli ne avra il danno; ma egli stesso sara salvo; pero come
attraverso il fuoco.



Tito 3,10 (I’ “eretico”)

10 aipeTikov GvBpwrmov petd piav kal dsutépav vouBeoiav napattod
Ammonisci I'uomo settario una volta e anche due; poi evitalo,

2 Pietro 2,1 (“eresie di perdizione”)

Eyévovto &€ kal Ppevdompoddijtal v T® Ao, we Kal €v LUV EoovTtal
PevbodLdaokalol olTIVEC TAPELCAEOUTLY ALPECELC ATIWAELAC KOl TOV
ayopaocavta a0Tou¢ SeomoOTNV APVOUEVOL ETTAYOVTEC EQUTOLC TOXLVAV
ATTWAELQY.

Ci sono stati anche falsi profeti tra il popolo, come pure ci saranno in mezzo a
voi falsi maestri, i quali introdurranno fazioni/eresie che portano alla rovina,
rinnegando il Signore che li ha riscattati.



Atti degli apostoli (hairesis)

Cfr. Atti 5,17: «la setta dei sadducei». Atti 15,5: «Ma alcuni della setta dei
farisei, che erano diventati credenti».

Atti 24,5.14-16; 26,5 (hairesis nei suoi due significati)
24,5 eupovtec yap tov avdpa todTov AoLUoV Kal KlvoUvta oTaoelg mAoLv Tolg
loudaiolg TOTC KatA TV OlkoUupEVNVY MpwTtootatnV te ThH¢ TWv Nalwpaiwv
OPECEWC,
24,5 Abbiamo scoperto infatti che quest’'uomo € una peste, fomenta disordini
fra tutti i Giudei che sono nel mondo ed € un capo della setta dei nazorei.

24,14 opoloy® 6& ToUto ool OtTL KaTd TNV 060V v Aéyouotv ailpeotv oUTwG
ATpELW TW TMATPWW Be®, MLOTEV WV TIALOL TOTC KATA TOV VOOV KAl TOLC €V TOTC
npodATaLC yeypappévolc, 24,15 eAmtida éxwv gic Tov Bedv, fv Kal altol ouToL
npoodeyovtal, avaotaolv HEAAELY EoecBal Sikalwv te Kol AdLKwV.

14 Questo invece ti dichiaro: io adoro il Dio dei miei padri, seguendo quella
via che chiamano setta (hairesis), credendo in tutto cio che € conforme alla
Legge e sta scritto nei Profeti, 15 nutrendo in Dio |la speranza, condivisa pure
da costoro, che ci sara una risurrezione dei giusti e degli ingiusti.



Atti (hairesis)

26,5 MPoyLVWOKOVTEC e AvwBOev, €av OEAWOL LapTUPELY, OTL KATA THV
AakplBeotatnv atpeotv TN NUeTEPAC Bpnokeiac Elnoa Paploaioc.

26,5 essi sanno pure da tempo, se vogliono darne testimonianza, che, come
fariseo, sono vissuto secondo la setta piu rigida della nostra religione.

Atti 8 (Simone)

9 Vi era da tempo in citta un tale di nome Simone, che praticava la magia e
faceva strabiliare gli abitanti della Samaria, spacciandosi per un grande
personaggio. 10 A lui prestavano attenzione tutti, piccoli e grandi, e dicevano:
«Costui & la potenza di Dio, quella che & chiamata Grande» (OUTA¢ éoTwv R
Suvaptg tol Beol R kahoupévn MeyaAn). 11 Gli prestavano attenzione,
perché per molto tempo li aveva stupiti con le sue magie. (...) 17 Allora
imponevano loro le mani e quelli ricevevano lo Spirito Santo. 18 Simone,
vedendo che lo Spirito veniva dato con I'imposizione delle mani degli apostoali,
offri loro del denaro 19 dicendo: «Date anche a me questo potere perché, a
chiunque io imponga le mani, egli riceva lo Spirito Santo». 20 Ma Pietro gli
rispose: «Possa andare in rovina, tu e il tuo denaro, perché hai pensato di
comprare con i soldi il dono di Dio!



lgnazio di Antiochia (eresia e vera dottrina)

Efesini 6,2

« D’altronde Onesimo stesso loda ad alta voce il vostro buon ordine in Dio,
dicendo che voi tutti vivete secondo la verita, e che nessuna eresia dimora
presso di voi (0Tl tavtec kata aAnBeLav {fite Kol OTL €V ULV oUdepia alpeoig
KATOLKEL), ma che voi non ascoltato nessuno che parli d’altro se non di Gesu
Cristo nella verita».

Trallesi 6,1

Astenetevi da qualsiasi pianta straniera, che & |'eresia (dAAotpiag 6&€ Botdvng
AmexeoBe, NTLC E0TLV AlPEDLC) ».



Giustino, I'eresia come fenomeno universale.
Dialogo con Trifone 35

2. Risposi: “Per fatto che ci sono individui di tal genere, che si professano
cristiani e affermano di credere in Gesu crocifisso come Signore e Cristo e non
professano i suoi insegnamenti ma quelli provenienti dagli spiriti dell’errore, noi,
discepoli del vero e incontaminato insegnamento di Gesu Cristo, diveniamo piu
fiduciosi e certi nella speranza da lui annunciata. Infatti cio che egli aveva
predetto che sarebbe accaduto nel suo nome, noi vediamo compiersi
visibilmente e concretamente. 3. “Ha detto infatti: «Molti verranno nel mio
nome, vestiti di fuori di pelle di pecora, ma dentro sono lupi rapaci» e: «Vi
saranno scismi ed eresie», e ancora: «Guardatevi dai falsi profeti, che vengono
a voi rivestiti di fuori di pelle di pecora, ma dentro sono lupi rapaci», e:
«Sorgeranno molti falsi cristi e falsi profeti e falsi apostoli, e inganneranno
molti credenti» (elne ydp: MoAdoi éAeUoovtal émi T&) dvouarti pou, EEwdev
evéebuuévol depuata npoBatwy, Eowdev &€ elot AUKol apriayec. kol "Ecovtat
oxiouata Kai aipgoctlg. Kol [TpooEYeTE ATo TWV YeUSOMPOPNTWYV, OITIVEC
EAevoovtal mpoc¢ LUAC, E€wBev Evbedbupevol depuata mpofatwy, EcwBev b€
eloL AUKoL apriayec. kail” Avaotrioovtol moAAol Yevdoyplotol kai
Yevbamnootodol, kai moAAoUC TWV MIOTWV MAavoouaotv).



Giustino, Dialogo con Trifone 35
(continua)

4. “Ci sono stati e ci sono dunque, amici, molti uomini venuti nel nome di
Gesu che hanno insegnato a dire e a compiere cose empie e blasfeme. Noi i
indichiamo in base al nome degli individui da cui ciascun insegnamento e
dottrina ha tratto inizio. 5. “Ognuno infatti insegna a suo modo a
bestemmiare il creatore di tutte le cose e il Cristo la cui venuta era stata da
lui profetizzata e il Dio di Abramo, di Isacco e di Giacobbe. Con questi non
abbiamo niente in comune e sappiamo che sono atei, empi, ingiusti e iniqui, e
invece di onorare Gesu lo confessano solo di nome. 6. “Affermano di essere
cristiani, allo stesso modo di quei pagani che iscrivono il nome di Dio sui loro
manufatti e poi partecipano a riti empi ed atei. Tra di loro vi sono alcuni
chiamati marcioniti, altri valentiniani, altri basilidiani, altri saturniliani,
ciascuno col rispettivo nome dell’iniziatore della dottrina, cosi come ciascuno
di quelli che ritengono di fare filosofia pensa, come ho detto all’inizio, di
dover portare il nome della filosofia che professa a partire da quello del padre
di quel discorso ( Ov TpoTmov Kai Ekaotog TWV GLAOCOPETV VOUL{OVTWY, WC €V
&pxfi mpoetmov, &nod Tol matpoc Tol Adyou T dvopa NG Phocodel
d\oocodiac nyettal pEpeLv).



Giustino: I'eresia come fenomeno universale

Ireneo di Lione, Contro le eresie 4,6,2 su Giustino, Contra Marcionem o
Syntagma) «E bene Giustino nel trattato contro Marcione dice: “Non avrei creduto
al Signore in persona se avesse annunziato un Dio diverso dal creatore, autore e
nutritore nostro. Ma poiché da parte dell'unico Dio, che ha fatto questo mondo, ci
ha plasmati e tutto contiene e amministra, il Figlio unigenito e venuto verso di noi,
ricapitolando in se stesso cio che aveva plasmato, salda € la mia fede in lui e
incrollabile il mio amore per il Padre, I'una e l'altro essendo offerti a noi dal
Signore” ».

Ireneo di Lione, Contro le eresie 5,26,2 «E bene ha detto Giustino che prima della
venuta del Signore Satana non ha mai osato bestemmiare Dio, in quanto non
conosceva ancora la propria condanna, poiché da parte dei profeti si era parlato di
lui in parabole e in allegorie; ma dopo la venuta del Signore avendo appreso in
modo chiaro dalle parole del Cristo e degli apostoli che un fuoco eterno era stato
preparato per lui che di propria volonta si era separato da Dio e per tutti coloro
che, senza pentirsi, hanno perseverato nell'apostasia, per mezzo di tali uomini
bestemmia il Signore che porta il giudizio, sapendo di essere gia condannato, e
imputa il peccato della sua apostasia a colui che I’ha creato e non alla propria
libera decisione, come pure quanti trasgrediscono le leggi, quando poi scontano la
pena, accusano i legislatori ma non se stessi».



Giustino su Simone, Giustino, | Apologia 26

E dopo I'ascensione di Cristo in cielo i demoni misero avanti uomini che
affermavano di essere dei, che voi non solo non perseguitaste, ma
consideraste anche degni di onori.

Fra questi c'era un certo Simone samaritano, nativo del villaggio chiamato
Gitton: questi al tempo dell' imperatore Claudio avendo operato prodigi
magici a Roma, la vostra citta regale, grazie all'arte dei demoni che operavano
in lui fu ritenuto dio, ed e stato presso di voi onorato come dio con una
statua. La statua e stata eretta nel Tevere fra i due ponti, e reca questa
iscrizione in latino: a Simone dio santo. - E pressoché tutti i Samaritani, e
pochi degli altri popoli, lo adorano riconoscendolo come il primo dio; e una
certa Elena, che allora lo accompagnava sempre nei suoi viaggi e che prima
stava in un bordello, essi la chiamano il primo Pensiero emesso da lui.



Spiegazioni alternative: Egesippo

Eusebio su Egesippo, HE 3,32,7-8

7. Inoltre lo stesso autore, raccontando cio che avvenne nei tempi di cui
stiamo parlando, riferisce anche che la Chiesa rimase fino a quel momento
pura e casta come una vergine, poiché coloro che tentarono di distruggere la
salutare regola dell'annuncio della salvezza, se ne esisteva qualcuno, rimasero
nascosti fino ad allora nella tenebra piu oscura. 8. Ma quando morirono in
varie circostanze la sacra schiera degli apostoli e la stirpe di coloro che furono
resi degni di ascoltare Cristo, saggezza divina, con le proprie orecchie, allora
comincio a sorgere I'empio errore per le falsita diffuse da maestri menzogneri
che, approfittando del fatto che nessun apostolo era rimasto piu in vita,
cercarono, ormai a viso aperto, di sostituire una falsa conoscenza all'annuncio
della verita.



Eusebio su Egesippo, HE 4,22

|. Egesippo dunque, nei cinque libri che ci sono pervenuti, ha lasciato un
esaustivo ricordo del proprio pensiero. In essi mostra come, mandato a Roma,
frequento moltissimi vescovi, traendo da tutti lo stesso insegnamento. Dopo
alcune notizie e possibile leggere queste parole sulla lettera di Clemente Ai
Corinti: 2. «La Chiesa di Corinto rimase nell'ortodossia finché Primo detenne
I'episcopato della citta. Navigando alla volta di Roma, venni in contatto con i
Corinzi, con cui trascorsi un buon numero di giorni, nei quali traemmo
conforto dalla retta dottrina. (ko émepevev i €kkAnoia  KopwBiwv v td
6p0® AOyw péxpt Mpipou €nokomeovtoc év KopivOw:- olc cuVEULEQ TIAEWV
elc Pwunv kal cuvsiEtpuba toilc KopvBiolc NUépac Lkavac, v aic
OUVAVETIANMEV T 0pO® AOyw.). 3 . Quando arrivai a Roma, ho scritto la
successione dei vescovi fino ad Aniceto; diacono di costui fu Eleutero. Sotero
succedette ad Aniceto, e a Sotero Eleutero. Ogni successione e la vita di ogni
citta viene regolata cosi sulla base della Legge, dei profeti e del Signore»
(yevopevoc 8¢ v Pwun, SLadoxnv motnoduny LEXPLS AVIKATOU® 0U §LAKOVOC
AV’EAeVBEpPOC, KAl Ttapd AviKTou Sladéxetat Twtnp, Led’ 6vEAeUBepoOC. év
ekaotn 6€ Stadoxi Kol €V EKACTN TIOAEL OUTWC EXEL WE O VOUOG KNPUVOOEL Kai
ol mpodijtal Kat 0 KUPLOG).



Eusebio su Egesippo (continua)

4 . Lo stesso autore parla delle origini delle eresie del suo tempo, dicendo:
«Dopo che Giacomo il “Giusto” fu martirizzato per aver commesso lo stesso
reato del Signore, fu designato vescovo per unanime consenso il figlio di suo
zio, Simeone, figlio di Cleopa, che era un secondo cugino del Signore. 17. Per
questo diedero alla Chiesa I'appellativo di vergine, perché non era stata
ancora violata da vane parole. 5. Ma Tebutis, per vendicarsi di non essere
stato eletto vescovo, comincio a inquinarla tra il popolo, partendo dalle sette
fazioni, di cui anch'egli faceva parte. Da queste trassero origine Simone, da
cui i Simoniani, Cleobio, da cui i Cleobiani, Dositeo, da cui i Dositiani, Gortaio,
da cui i Gorateni, e i Mosbotei; da questi ultimi i Menandrianisti, i Marcianiti, i
Carpocraziani, i Valentiniani, i Basilidani e i Satorniliani trassero, ciascuno in
modo diverso, la propria dottrina. 6. Da questi ebbero origine pseudocristi,
pseudoprofeti e pseudoapostoli, che lacerarono |'unita della Chiesa con
parole rovinose contro Dio e contro lo stesso Cristo».

7. Lo stesso scrittore parla anche delle fazioni che un tempo sorsero fra i
Giudei, dicendo: «Fra i figli degli Israeliti, contro la tribu di Giuda e di Cristo,
c’erano differenti opinioni sulla circoncisione: Esseni, Galilei, Emerobattisti,
Masbotei, Samaritani, Sadducei, Farisei».



Spiegazioni alternative: la letteratura pseudo-
clementina (Omelie 11,15)

(Pietro) «E dunque cosi che Dio insegna agli uomini la verita degli esseri: Egli
stesso, che e uno, ha separato tutti gli estremi in due parti opposte l'una
all’altra. Fin dall’inizio, egli che € il Dio uno e unico ha fatto il cielo e la terra, il
giorno e la notte, la luce e il fuoco, il sole e la luna, la vita e la morte. Tra questi
esseri, 'uomo e l'unico che Dio ha creato dotandolo di libero arbitrio,
pienamente capace di diventare giusto e ingiusto. Anche per lui Dio ha
invertito le immagini delle sizigie, presentandogli prima cose piccole, poi cose
grandi in secondo luogo, ad esempio il mondo, I'eternita: ora, il mondo
presente e transitorio, mentre il mondo futuro € eterno. [...] Questo e cio che
spiega la regola profetica. Come in principio Dio, che & uno, creo prima il cielo e
poi la terra come elementi posti a destra e a sinistra, cosi compose anche la
sequenza di tutte le sizigie. Tuttavia, non e piu lo stesso per 'uomo: l'ordine di
tutte le sizigie e invertito. Mentre le prime opere di Dio sono superiori e le sue
opere successive inferiori, troviamo l'opposto negli esseri umani: cio che viene
prima e inferiore, cio che viene dopo € superiore.



Spiegazioni alternative: la letteratura pseudo-
clementina (Omelie 11,15)

Ad esempio, discendendo da Adamo — fatto a immagine di Dio — il primo a
nascere fu ingiusto, Caino, e il secondo giusto, Abele. [...] Pertanto, colui che e
nato da donna venne prima, e poi colui che e tra i figli degli uomini venne
dopo. Seguendo quest’ordine di successione, e stato possibile comprendere
da chi discende Simone, che venne prima di me tra le nazioni, e da chi sono
disceso io, che sono venuto dopo di lui, succedendogli come la luce succede
alle tenebre, la conoscenza succede all'ignoranza e |la guarigione succede alla
malattia».



Tra lll e IV secolo

Eresie esterne alla Chiesa e eresie interne.

Il processo a Paolo di Samosata, vescovo di
Antiochia (264-268)

La disputa tra il presbitero Ario e il vescovo di
Alessandria Alessandro: la crisi ariana (dal
320).

Il concilio di Nicea e l'itinerario carsico del
simbolo (dal 325).

Il codice teodosiano e la definizione di eresia
(381)



Codice teodosiano

(trad. Elio Dovere)

CTh. 16, 5, 6. Gli stessi Augusti [Graziano, Valentiniano e Teodosio] a
Eutropio Prefetto del Pretorio. Gli eretici non abbiano alcun luogo per
celebrare i loro misteri, nessuna occasione per esercitare la follia del loro
spirito pieno di ostinazione. Tutti sappiano che, se anche questa specie di
persone avesse ottenuto qualche concessione grazie a uno speciale
rescritto estorto con I'inganno, cio non ha alcun valore. 1. Si impedisca alla
folla eretica di tenere le sue illecite assemblee. Ovunque sia celebrato il
nome di Dio, Uno e Altissimo; che la fede di Nicea, da tanto tempo
tramandata dai nostri antenati e confermata dall’affermazione e dalla
testimonianza della religione divina, sia tenuta sempre per ferma; che la
sozzura della peste fotiniana, il veleno del sacrilegio ariano, il crimine della
perfidia eunomiana e gli orrori delle sette, abominevoli per i nomi
mostruosi dei loro maestri, scompaiano e che non se ne senta piu parlare.



(continua)

2. Dobbiamo riconoscere come assertore della fede di Nicea e autentico
fedele della religione cattolica chiunque professi in un solo nome Dio
onnipotente e Cristo figlio di Dio, Dio da Dio, luce da luce, colui che non
offende, negando, lo Spirito Santo che noi attendiamo e riceviamo dal
Creatore supremo, e presso il quale e il senso forte della fede incontaminata
della sostanza indivisa della Trinita imperitura, quella che correttamente i
credenti definiscono servendosi della parola greca oUoia. Tutte queste
[credenze] sono di sicuro fondate per noi; esse devono essere venerate. 3.
Invece, coloro che non le osservano smettano di rivendicare il nome della
vera religione, estraneo alla loro frode evidente, e che siano segnati
dall’infamia una volta che ne siano scoperti i crimini. Essi siano assolutamente
cacciati e tenuti lontani dalla soglia di tutte le chiese, poiché vietiamo a tutti
gli eretici di tenere assemblee illecite nelle aree urbane e, qualora tentassero
una sortita turbolenta, ordiniamo che siano cacciati dalle mura stesse delle
citta eliminando [cosi] la loro pazzia, in modo tale che dovunque le chiese
cattoliche siano restituite a tutti i vescovi ortodossi che custodiscono la fede
di Nicea. data il 4 delle idi di gennaio a Costantinopoli sotto il consolato di
Eucherio e di Sinagrio [10 gennaio 381].



CTh. 16, 1, 3. Gli stessi Augusti [Graziano, Valentiniano e Teodosio] ad Ausonio
Proconsole d’Asia. Ordiniamo di consegnare immediatamente tutte le chiese ai
vescovi che confessano il Padre, il Figlio e lo Spirito Santo in una sola maesta e
virtu, nella stessa gloria, in un solo splendore, che non fanno nulla di discordante
ai fini di un’empia divisione, ma [asseriscono] l'ordine della Trinita con
I'affermazione delle persone e l'unita della divinita, a coloro che sono
manifestamente in comunione con Nettario, vescovo della chiesa di
Costantinopoli, nonché uniti con Timoteo vescovo della citta di Alessandria in
Egitto, a quelli che, nelle regioni d’Oriente, restano in comunione palese con
Pelagio vescovo di Laodicea, e Diodoro vescovo di Tarso, in Asia — Proconsolare e
diocesi Asiana — con Amfilochio vescovo di Iconio e Ottimo vescovo di Antiochia,
nella diocesi Pontica con Elladio vescovo di Cesarea, Otreio di Melitene e Gregorio
vescovo di Nissa, Terennio vescovo di Scizia, Marmario vescovo di Marcianopoli.
Sara necessario ammettere costoro alla restituzione delle chiese cattoliche grazie
alla comunione e associazione con questi lodevoli vescovi. Quanto poi a tutti
quelli che dissentono dalla comunione di fede con coloro di cui e stata fatta
I’esplicita menzione siano espulsi dalle chiese come eretici manifesti, e d’ora in
poi gli sia impedito di ottenere il pontificato e le risorse delle chiese, in modo tale
che le cariche sacerdotali della vera fede di Nicea rimangano pure, né dopo la
nostra evidente manifestazione normativa vi sia posto per la scaltrezza dannosa.
data il 3 delle calende di agosto a Eraclea, sotto il consolato di Eucherio e di
Sinagrio [30 luglio 381]
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